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TORQTECH

Accesoriu contraunghi cu angrenaje pentru piesa de mana

CA-5IF(-0), CA-5IF-0O-UM (piesd contraunghi cu multiplicare 1:5)

CA-DC(-O) (piesd contraunghi 1:1)

CA-10RC(-O) (Piesa contraunghi cu reductie 10:1)

CA-4R-O-PF (piesa contraunghi cu functie de reciprocitate verticald, reductie 4:1)
CA-4R-PP (piesa contraunghi tip Prophy, reductie 4:1)

Pub. No.: L101-62314-502 (ro)

ce

0197 MORITA

Accesoriu pentru piesa de mana dreapta o
STon INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va multumim pentru achizitionarea accesoriului contraunghi cu angrenaje pentru piesa de mana cu motor TORQTECH.
Pentru siguranta si performanta optime si pentru a evita ranirea persoanelor, cititi in intregime aceste instructiuni de
utilizare Tnainte de a folosi instrumentul si acordati o atentie deosebita avertizarilor si observatiilor. Pastrati aceste
instructiuni de utilizare Intr-un loc usor accesibil, pentru a-I putea consulta cu usurinta la nevoie.

Marci comerciale si marci inregistrate:
Anumite parti din denumirile companiilor, produselor, serviciilor etc. din aceste instructiuni de utilizare pot contine marci
comerciale sau marci inregistrare detinute de fiecare companie.

Utilizatorul (de ex. institutia medicala, clinica, spitalul etc.) este responsabil pentru gestionarea, intretinerea si utilizarea
dispozitivelor medicale.

Nu utilizati TORQTECH in niciun alt scop decat cel specificat, de tratament dentar.

Urmaétoarele simboluri si expresii indica gradul de pericol si de ranire care ar putea rezulta din nerespectarea instructiuni-
lor insotitoare:

AAVE RTlSM ENT Avertizeaza utilizatorul cu privire la riscul de vatamare grava sau de deces al pacientului,

defectarea sau distrugerea completa a instrumentului sau a altor proprietati de valoarea si
APRECAUTIE

incendiu.

Pentru a accesa informatiile privind garantia pentru acest produs, scanati codul QR si vizitati site-ul nostru web.

Avertizeaza utilizatorul cu privire la riscul de vatamare usoara sau moderata a pacientului.

Alerteaza utilizatorul cu privire la puncte importante privind operarea instrumentului si riscurile
deteriorarii acestuia.

| Ol frims

m J. MORITA MFG. CORPva furniza piese de schimb pe o perioada de 10 ani de la intreruperea productiei echipamen-
tului. In aceasta perioada, va vom furniza piese de schimb si vom fi disponibili pentru repararea produsului.

* Inlocuiti piesele dupa necesitti, in functie de gradul de uzura si de durata utilizrii.

* Utilizarea si manevrarea motorului: cititi cu atentie toate instructiunile inainte de utilizare si respectati toate precautiile si
instructiunile de utilizare.

Standarde si proceduri pentru eliminarea dispozitivelor medicale

Eliminarea acestui dispozitiv intra in categoria deseurilor infectioase.

Dentistul sau medicul trebuie sa confirme ca dispozitivul medical nu a fost contaminat, apoi sa se asigure ca este acesta
eliminat de catre o unitate medicalad sau de catre un agent autorizat si calificat pentru manevrarea reziduurilor industriale
standard si a celor care necesitd tratament special.

n caz de accident . o . . o ) - )
n caz de accident, acest dispozitiv nu trebuie utilizat Thainte de efectuarea reparatiilor de un tehnician calificat si instruit,
autorizat de producator.

Pentru clientii care utilizeaza acest dispozitiv in UE:

Daca apare un incident grav in legatura cu dispozitivul, raportati- unei autoritdti competente din tara dvs., precum si
producatorului, prin intermediul distribuitorului dvs. regional. Respectati reglementarile nationale relevante in ceea ce
priveste procedurile detaliate.

Instructiuni de utilizare in format electronic (elFU)
Sunt disponibile date in format electronic (document PDF) ale instructiunilor de utilizare. Scanati codul QR
si accesati site-ul nostru web.

Pentru a vizualiza documente PDF, veti avea nevoie de Adobe Acrobat Reader gratuit, distribuit de
Adobe Inc. Descércati cea mai recenta versiune de pe site-ul web Adobe. Este posibil ca documentele
PDF sa nu fie afisate corect utilizand versiunile anterioare.

Service si contacte

Lucrarile de reparatii si de service pentru TORQTECH pot fi efectuate de

« Tehnicienii filialelor J. MORITA din toata lumea.

« Tehnicienii angajati de distribuitorii autorizati ai J. MORITA si instruiti special de J. MORITA.

« Tehnicieni independenti instruiti special si autorizati de J. MORITA.

Pentru reparatii sau alte activitati de service, adresati-va distribuitorului local sau contactati J. MORITA OFFICE.

Development and Manufacturing

wl J. MORITA MFG. CORP.

680 Higashihama Minami-cho,

Fushimi-ku, Kyoto 612-8533, Japan

T +81. (0)75. 611 2141, F +81. (0)75. 622 4595

Morita Global Website www.morita.com

EU Authorized Representative under the European Directive 93/42/EEC
m Medical Technology Promedt Consulting GmbH

Ernst-Heckel-StraRe 7, 66386 St. Ingbert, Germany

T+49.6894 581020, F+49.6894 581021
The authority granted to the authorized representative, Medical Technology Promedt Consulting
GmbH, by J. MORITA MFG. CORP. is solely limited to the work of the authorized representative
with the requirements of the European Directive 93/42/EEC for product registration and incident

Distribution report.
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Domeniu de utilizare

m Destinatie
Acest dispozitiv transmite rotatia motorului in freze dentare si endodontice folosite la taierea, slefuirea sau
lustruirea dintilor sau a protezelor cu aceeasi rotatie sau o rotatie transformata.

m Profilul utilizatorului

a) Calificare . dentist, medic sau profesionist certificat legal

b) Educatie si cunostinte : utilizatorul trebuie sa aiba studii stomatologice.

c) Limba . engleza sau limba locala

d) Experienta . utilizatorul trebuie sa aiba experienta in domeniul stomatologic.

m Populatia de pacienti
Vérsta, greutatea, nationalitatea si sexul nu sunt relevante.

m Parte a corpului sau tip de tesut
Dinti sau proteze dentare

m Conditii ambientale
Conditii ambientale de lucru

Temperatura
Umiditate
Presiune atmosferica

: intre +10°C si +40°C

. intre 30% si 75% (fara condens)

: intre 70 kPa si 106 kPa

Transport si conditii de pastrare

Temperatura
Umiditate
Presiune atmosferica

. intre -10°C si +70°C

: intre 10% si 85% (fara condens)

: intre 70 kPa si 106 kPa

TORQTECH

Identificarea pieselor

CA-5IF(-0). CA-5IF-O-UM, ST-DH
CA-10RC(-0), CA-DC(-0)
Capa(\:\ Buton de comanda

Surub
J —

Inel de identificare
(Albastru: 1:1) l

Inel de identificare *! Manson de blocare

Cap—2

—

Imbinare

Ghidaj Iumiés
(doar pentru modelul cu lumind)

*'Codarea pe culoria TORQTECH
CA-5IF(-0),CA-5IF-O-UM: rosu (intensificare)
CA-10RC(-0O): verde (reducere)

CA-DC(-O): albastru (1:1)

imbinare
Sectiunea nazala a corpului

CA-4R-O-PF CA-4R-PP
Capac Inel de identificare Cap Inel de identificare
Ca Surub (Verde: reductie) l Surub (Verde: reductie)
P 4 ; ’ |

.
)

Ghidaj luminos
(doar pentru modelul cu lumina)

T—

imbinare

Tmbinare

Elemente insotitoare Q5P pentru fiecare articol

* Nu expuneti piesa de mana direct la lumina soarelui pentru perioade indelungate.
* Daca piesa de mana urmeaza sa nu fie folosita o perioada indelungata, depozitati-o intr-un loc curat si uscat,
dupa autoclavare.

m Indicatii medicale
Taierea si slefuirea dintilor sau a protezelor dentare

m Durata de exploatare anticipata

Durata de exploatare a acestui dispozitiv este de 7 ani de la data instalarii, cu conditia ca inspectarea si
lucrarile de intretinere sa fie efectuate periodic si corespunzator.

Vandute separat

MORITA MULTI SPRAY .'
Nr. cod 7914113 sau 5010201

(Poate fi dezinfectat cu alcool)

Specificatii

Duza de pulverizare
(Altele)

Nr. cod: 5071343

Tester mandrina (verde Iamaie)
(CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM)

Nr. cod:5010695

Cablu pentru orificiul de pulverizare

(CA-5IF(-0), CA-5IF-0O-UM)
Nr. cod: 5071345

Nr. cod: 5250940

- — &

" —— N

im]

————

(Poate fi dezinfectat cu alcool)

(Poate fi dezinfectat cu alcool) (Autoclavabil)

Instrument pentru indepartarea varfurilor
(CA-4R-O-PF)

Nr. cod: 7396260

=

(Autoclavabil)

Dispozitiv pentru sustinerea cupei
(CA-4R-PP)

Nr. cod: 7396252

(CA-5IF(-0), CA-5IF-0-UM,
CA-10RC(-0), CA-DC(-0),
ST-DH, CA-4R-O-PF)

(Poate fi dezinfectat cu alcool)

* Pentru piesele supuse uzurii si care necesita inlocuire regulata, consultati indicatiile pentru inspectare si inlocuiti piesele ori
de cate ori este necesar.

Model*3 C(;*/;f’;'rlggé(r‘;uli‘:]’q‘i‘;;";) CA-5IF-0-UM (cu lumina) %’Z‘_11%'§{%(()fé(r°;|fn:"i'r:‘;)) Cc:/?x%cc(()fa(f:ﬁm:;) ST-DH (fard lumind) | CA-4R-O-PF (culumind) | CA-4R-PP (fara lumina)
Raport de transmisie 1:5 10:1 1:1 4:1
Lungime (mm) 94 93 94 94 83 94 94
Greutate (g) 68 66 69 67 73 67 67
Viteza maxima a motorului (rpm) 40.000 20.000 10.000
Varfuri EVA/ Accesoriu PMTC

Freze utilizabile Tip tija 3 (FG)*"*2 Tip tija 1 (CA)*"

e %1 . *1
Tip tja 1 (CA) Tip tija 2 (HP) Varfuri Lamineer (cupa sau perie)

Lungimea de montare a tijei (mm) 12 sau peste ‘ 9 sau peste 12 sau peste

12 sau peste 30 sau peste — 4 (lungime suruburi)

Diametru freze utilizabile (mm) ntre 1,590 si 1,600 ntre 2,334 si 2,500

Tntre 2,334 si 2,500 Intre 2,334 si 2,350 — Surub No.1-72UNF

21sau mai putin
19 sau mai putin
(doar freza carbid)

Lungime freza (mm) 22 sau mai putin 34 sau mai putin

34 sau mai putin 44,5 sau mai putin — —

Diametrul zonei de lucru (mm) 2 sau mai putin —

4 sau mai putin — — —

Tip mandrina Buton de comanda

Blocare mecanica Prindere prin frecare Tipinsurubare

Flux aer de racire (NL/min)

Minimum 6 (flux motor alaturat)

Flux apa (ml/min)

Minimum 50 (pentru presiune a instrumentului de 0,2 MPa) —

Flux aer de pulverizare (NL/min)

Minimum 1,5 (pentru presiune a instrumentului de 0,2 MPa) —

Numar orificii de pulverizare 3 1 1

| 1 | 1

Tip de conexiune

Respecta ISO 3964 si DIN 13940

Motoare care pot fi conectate

Respecta ISO 14457

*1 Conform ISO 1797-1 *2 Nu utilizati freze in miniatura sau freze cu tije scurte, cu exceptia modelelor CA-51F-O-UM.

*3 Este posibil ca unele modele descrise in aceste instructiuni de utilizare s nu fie comercializate sau s fi fost scoase din uz in tara sau regiunea dumneavoastra.

AAVERTISMENT

« Nu utilizati niciodata tipurile de varfuri sau de freze descrise mai jos. Utilizarea acestor varfuri sau freze este extrem de pericu-
loasa, intrucat acestea se pot desprinde si pot cauza ranirea cavitatii orale a pacientului sau pot fi inghitite de acesta.

Cele care prezint3 tije sau capete zgariate sau deteriorate. Cele care sunt ciobite, oxi-

recum cele cu tije scurtate. (CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM, CA-10R-

Cele care nu respecta standardele 1SO.
date sau defecte. Cele care au fost modificate sau schimbate
C(-0), CA-DC(-0), ST-DH)

« Utilizati freze si varfuri cu tije care au cel putin 30 mm lungime. Daca varful de taiere atinge capul accesoriului, se poate su-

praincalzi si poate provoca arsuri pacientului sau accesoriul se poate deteriora. (ST-DH)

- Nu utilizati niciodata tipurile de varfuri descrise mai jos; acestea se pot desprinde si pot rani pacientul sau pot fi inghitite:
Cele cu capete sau tije zgariate sau indoite. Cele care sunt ciobite, oxidate sau defecte. Cele care au fost modificate sau

schimbate, precum cele cu tije scurtate. (CA-4R-O-PF)

- Nu utilizati niciodata tipurile de cupe sau perii descrise mai jos; acestea se pot desprinde si pot rani pacientul sau pot fi inghitite:
Cele cu capete sau tije zgariate sau indoite. Cele care sunt ciobite, oxidate sau defecte. Cele care au fost modificate sau

schimbate, precum cele cu tije scurtate. (CA-4R-PP)

APRECAUTIE

- Atunci cand utilizati varfuri sau freze sudate sau luminoase, asigurati-va ca varful frezei nu
se misca. (CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM, CA-10RC(-O), CA-DC(-O), ST-DH)
« Utilizati doar cupe si perii care nu se misca. (CA-4R-PP)

@ Utilizati intotdeauna freze si varfuri cu tije curate; tijele murdare cauzeaza uzarea mai rapida a man-
drinei si pierderea puterii de prindere.

@ Unii detergenti pentru freze contin ingrediente care cauzeaza ruginirea metalelor. Asigurati-va c3 ati
clatit detergentul inainte de a introduce freza sau varful in mandrina.

@ Varfurile de diamant se pot indoi cu usurinta. Chiar si frezele si varfurile noi sunt uneori echilibrate
necorespunzator: daca freza scoate un sunet puternic, metalic in timpul rotirii, opriti utilizarea aces-
teia. (CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM, CA-10RC(-O), CA-DC(-O), ST-DH)

* Daca detergentul pentru freza, praful sau alte elemente straine patrund in mandrina, adresati-va distribuitoru-

lui local sau contactati J. MORITA OFFICE, pentru a solicita o verificare.


https://www.morita.com/jmmc/en/support/warranty-information/
https://www.morita.com/jmmc/en/support/download-center/?filterTagIds=231&categoryid=579
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Avertizari si precautii

AAVERTISMENT

Pentru a preveni infectiile, asigurati-va ca efectuati procedurile de reprocesare a piesei de mana dupa utilizarea la
fiecare pacient. & 4. Reprocesare

Utilizati intotdeauna echipament individual de protectie (EIP), ca de exemplu ochelari, manusi, masca etc. atunci
cand operati aceasta piesa de mana.

in cazul unor extractii dentare, spatii intre dinti, tratamente endodontice etc. sau daca exist4 incizii sau réni deschise
n tesutul moale, aveti grija sa evitati cauzarea unui emfizem subcutanat din cauza aerului emis din piesa de mana.
Nu utilizati rotatia inversa, cupa sau peria se va desprinde. (CA-4R-PP)

Tnainte de utilizare, porniti piesa de mana in afara cavitatii orale a pacientului pentru a verifica urmatoarele aspecte:
* Freza nu se misca

* Varful nu se misca(CA-4R-O-PF)

* Cupa sau peria nu se misca (CA-4R-PP)

*» Nu exista vibratii sau sunete anormale

* Nu exista miscari de mers in gol la cap, butonul de comanda sau capac

* Capul, butonul de comanda sau capacul nu genereaza caldura

* Directia si viteza de rotatie sunt corecte

Opriti imediat utilizarea piesei de mana daca aceasta este fierbinte, daca viteza de rotatie scade sau daca piesa de
mana produce vibratii sau zgomote anormale. Rulmentii cu bile din interiorul piesei de mana sunt piese consumabile.
Opriti imediat utilizarea piesei de mana, daca aceasta se deterioreaza; capul se poate incalzi si poate cauza arsuri
utilizatorului sau pacientului.

Asteptati pana cand rotatia s-a oprit complet inainte de a scoate sau de a introduce frezele. Mentinerea butonului
de comanda apasat in timpul functionarii piesei de mana poate provoca arsuri utilizatorului.

Nu rotiti piesa de mana avand mansonul de blocare in pozitie deschisa si nu rotiti mansonul de blocare in timpul
utilizarii piesei de méana. In caz contrar, accesoriul pentru piesa de méana dreapta se va roti si va deveni periculos.
Mai mult, piesa de mana se poate supraincalzi si poate provoca arsuri dumneavoastra sau pacientului. (ST-DH)
Asteptati oprirea completa a miscarii inainte de a introduce sau de a scoate varful. (CA-4R-O-PF)

Asteptati oprirea completa a rotatiei fnainte de a introduce sau de a scoate cupa sau peria. (CA-4R-PP)

Nu utilizati piesa de ména cu capul in contact cu tesut moale, cum ar fi mucoasa bucala din cavitatea orala sau
daca butonul de comanda preseaza dintii opusi. In caz contrar, pulpa dentara poate fi afectata sau pot fi provocate
arsuri pacientului.

Opriti imediat utilizarea piesei de mana, daca freza se desprinde in timpul perforarii unui dinte.

Opriti imediat utilizarea piesei de mana daca varful se desprinde timpul utilizarii. (CA-4R-O-PF)

Opriti imediat utilizarea piesei de mana daca peria sau cupa se desprind in timpul utilizarii. (CA-4R-PP)

Nu fortati intr-o directie care poate duce la desprinderea frezei (scoatere). in caz contrar, frezele se pot desprinde
si pot cauza ranirea cavitatii orale a pacientului sau pot fi inghitite de acesta.

Nu utilizati piesa de man& dac& nu existé aer de racire sau acesta este insuficient. In caz contrar, piesa de mana
se poate supraincalzi si poate provoca arsuri dumneavoastra sau pacientului.

Pulverizati intotdeauna apa si utilizati tehnici blande (atingere tip pana) atunci cand folositi piesa de mana, pentru
a evita ranirea pulpei dentare. Pulverizarea unei cantitati insuficiente de apa poate provoca arsuri in zona de lucru.
Pulverizati intotdeauna apa atunci cand utilizati piesa de méana pentru a preveni supraincalzirea capului, a buto-
nului de comanda si a capacului. In caz contrar, dumneavoastra sau pacientul puteti suferi arsuri.

Asteptati oprirea completa a frezei inainte de a o scoate sau introduce in cavitatea orala a pacientului.

Asteptati oprirea completa a piesei de mana inainte de a o scoate sau introduce in cavitatea orala a pacientului.
(CA-4R-O-PF, CA-4R-PP)

Nu utilizati cupe sau perii cu dimensiuni ale suruburilor care nu corespund piesei de mana. Aceste cupe sau perii
se pot desprinde. (CA-4R-PP)

APRECAUTIE

- Verificati intotdeauna piesa de mana fnainte de utilizare. (&> 4. Reprocesare

Daca sesizati zgomote sau vibratii anormale, generare de caldura sau miscare neobisnuita a frezei in timpul
utilizarii, inlocuiti freza cu una noua si incercati sa folositi piesa de mana pentru a verifica daca problema a fost
remediatd. Daca schimbarea frezei nu remediaza problema, opriti imediat utilizarea piesei de mana si solicitati
repararea acesteia de un specialist.

Daca sesizati zgomote sau vibratii anormale sau o miscare a varfului in timpul utilizarii, inlocuiti-l cu unul nou si incercati
sa folositi piesa de mana pentru a verifica daca problema a fost remediata. Daca schimbarea varfului nu remediaza
problema, opriti imediat utilizarea piesei de mana si solicitati inlocuirea acesteia de un specialist. (CA-4R-O-PF)

Daca sesizati zgomote sau vibratii anormale, generare de caldura sau miscarea neobisnuita a periei sau a cupei
n timpul utilizarii, Tnlocuiti-o cu una noua si incercati sa folositi piesa de méana pentru a verifica daca problema a
fost remediata. Daca problema nu este remediata, opriti imediat utilizarea piesei de mana si solicitati repararea
acesteia de un specialist. (CA-4R-PP)

Nu schimbati directia de rotatie in timp ce motorul functioneaza.

« Asigurati-va ca indepartati freza atunci cand depozitati piesa de mana in unitatea de scaun stomatologic, pentru a
preveni posibilitatea ranirii unei alte persoane sau distrugerea bunurilor.

Asigurati-va ca indepartati varful atunci cand depozitati piesa de mana in unitatea de tratament stomatologic,
pentru a preveni posibilitatea de ranire sau de distrugere a bunurilor. (CA-4R-O-PF)

* Asigurati-va ca indepartati peria sau cupa atunci cand depozitati piesa de mana in unitatea de tratament
stomatologic, pentru a preveni posibilitatea de ranire sau de distrugere a bunurilor. (CA-4R-PP)

Daca freza se blocheaza in piesa de mana, nu o scoateti fortat folosind clesti sau alte instrumente, ci solicitati
repararea acesteia de un specialist.

In cazul folosirii fortei in exces, mecanismul mandrinei se poate deteriora si freza se poate desprinde n timpul utilizarii.
Respectati recomandarile producatorului de freze cu privire la viteza si directia de rotatie.

Respectati recomandarile producétorului varfului cu privire la viteza de miscare. (CA-4R-O-PF)

Respectati recomandarile producatorului de perie sau cupa cu privire la viteza de rotatie. (CA-4R-PP)

Manevrati piesa de mana cu atentie; nu o scapati si nu permiteti sa se balanseze si sa se loveasca de unitatea de
tratament dentar.

Nu priviti direct catre lumina piesei de mana.

Asigurati-va ca folositi o diga corespunzatoare din cauciuc.

Nu existd mecanism de pulverizare a apei pentru CA-4R-PP, opriti functia folosind unitatea de tratament dentar.
(CA-4R-PP)

© indepértarea coroanei si operatiile similare produc vibratii considerabile, care ar putea conduce la desprinderea frezei
n timpul utilizarii sau la blocarea acesteia in piesa de mana dupa utilizare. Pentru a preveni aceste probleme, opriti
utilizarea piesei de mana la intervale regulate si scoateti si reintroduceti freza din cand in cand, in loc sa operati piesa
de mana fara oprire.

© Pe parcursul tratamentului, daca butonul de comandé preseaza dintii opusi celui tratat, suprafata din interiorul
acestuia se va uza, ingreunand introducerea si scoaterea frezei.

1.inainte de utilizare

* Dispozitivul TORQTECH nu este sterilizat inainte de expediere. Este necesara autoclavarea sa inainte de prima utilizare.

Inspectare inainte de utilizare:

Tnainte de a utiliza piesa de mana, verificati urméatoarele aspecte.
Daca sesizati anomalii, intrerupeti imediat utilizarea piesei de mana si asigurati repararea acestuia de catre un
specialist.

CA-5IF(-0),CA-5IF-0-UM,

Indicatii de verificare CA-10RC(-O), CA-DC(-O), |CA-4R-PP| ST-DH

CA-4R-O-PF

@ Capul, corpul si surubul trebuie s3 fie etanse v v —
@ Sa nu existe spatiu liber intre capac si cap v v —
@ Ghidajul luminos s& nu fie ciobit, crapat sau iesit in afard v — —_
@) Sa nu existe coroziune vizibila in jurul deschiderii mandrinei v v v
@ Sa nu existe zgarieturi sau urme de murdérie la imbinare v v v
(® Componentele sa nu fie indoite sau deformate v v v
@ Motorul sa se conecteze corect si in conditii de siguranta.

Motorul sa ruleze armonios atunci cand comutatorul de

picior este apasat. Spray-ul sa fie pulverizat normal. Sa nu v v v

existe scurgeri de aer sau de apa din imbinarea motorului.
Sé nu existe sunete sau vibratii anormale. Capul, butonul
de comanda si capacul sa nu se supraincalzeasca.

@ Porniti piesa de man& pentru aproximativ 10 secunde si
verificati sa nu fie diminuata viteza de rotatie si sa nu existe v v v
vibratii sau sunete anormale.

© Imediat dupa testul de mai sus, atingeti capul, butonul de
comanda, capacul si sectiunea nazala a corpului cu mana v v v
si verificati daca s-au incalzit.

A AVERTISMENT

« Nu utilizati in cazul in care capacul, corpul sau surubul sunt slabite.

.in cazul in care capacul este slabit, uzat sau deteriorat, acesta ar putea sa se desprinda si sa ajunga in
cavitatea orala.

« Nu utilizati piesa de mana in cazul in care capul sau corpul sunt indoite, strdmbate sau deformate ori dete-
riorate intr-un alt mod.

@ Locatia capacului si suruburilor pentru fiecare model

CA-5IF(-0O), CA-5IF-O-UM,

CA-10RC(-0), CA-DC(-0) CA-4R-O-PF

CA-4R-PP

Asigurati-va ca nu este slabit capacul. Asigurati-va ca nu este slabit capacul.

Asigurati-va ca surubul este
fixat si strans corespunzator.

@

Asigurati-va ca surubul este fixat si
strans corespunzator. l

® i

o
«

Asigurati-va ca surubul este fixat si

i¢ I Asigurati-va ca nu exista spatii libere.
strans corespunzator.

* CA-4R-PP este infiletat invers.

Asigurati-va ca nu este slabit capacul.

© Verificarea generarii de caldura

AN
/ S

2. Conexiune motor

* Consultati instructiunile de utilizare pentru motor.

Proiectie
"

"

Daca este prevazuta cu lumina, rotiti piesa
de méana pana cand proeminenta de pe ea
se aliniaza cu santul din motor. La alinierea
proeminentei cu santul, se va auzi un clic.

Impingeti piesa de mana direct in cilindrul
conexiunii la motor, pana cand auziti ca s-a
fixat in pozitia corecta. (Lumina nu se aprinde
in acest moment nici la modelele cu capacita-
te de luminare.)

* Asigurati-va ca garniturile inelare de pe cilindrul conexiunii de motor sunt in stare buna.

AAVERTISMENT

« Inainte de utilizare, trageti usor de piesa de mana pentru a veri-
fica daca este conectata corespunzator si porniti piesa de mana
in afara cavitatii orale a pacientului. In cazul in care conexiunea
este slabita, piesa de mana se poate demonta si poate genera o

TORQTECH

Freze (CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM. CA-10RC(-O), CA-DC(-O), ST-DH)

* Utilizati freze si varfuri cu tije care respecta ISO 1797-1.

& Specificatii

A AVERTISMENT

* Nu utilizati niciodata tipurile de freze descrise mai jos. Utilizarea acestor freze este extrem de periculoasa,
intrucat ele se pot desprinde si pot cauza ranirea cavitatii orale a pacientului sau pot fi inghitite de acesta.
* Nu respecta standardele 1SO.
* Prezinta caneluri, lame sau tije zgariate sau deteriorate.
» Sunt deformate, indoite, ciobite, oxidate sau defecte
+ Au fost modificate (de exemplu freze cu tija scurta).

APRECAUTIE

- Atunci cand utilizati varfuri sau freze sudate sau luminoase, asigurati-va ca varful frezei nu se misca.
* Asigurati-va ca respectati cerintele privind lungimea frezei utilizabile sau lungimea tijei. Utilizarea de freze
neadecvate este periculoasa, intrucat acestea se pot desprinde si pot cauza defectiuni.

@ Unii detergenti contin ingrediente care cauzeaza ruginirea metalelor. Asigurati-va ca ati clatit detergentul inainte de a
introduce freza in mandrina.

@ Chiar daca freza nu a mai fost folosita, este posibil sa nu fie bine echilibratd ca urmare a unei deformari. n acest caz,
exista riscul defectarii mandrinei sau rulmentului din cauza miscarii frezei. Opriti imediat utilizarea piesei de mana
daca observati ca rotatia genereaza un zgomot semnificativ.

@ Utilizarea tijelor murdare va cauza pierderea puterii de prindere a mandrinei si poate ingreuna scoaterea frezei.

© Daca detergentul pentru freza, praful sau alte elemente stréine patrund in mandrina, adresati-va distribuitorului local
sau contactati J. MORITA OFFICE pentru a solicita o verificare.

Varfuri (CA-4R-O-PF)
AAVERTISMENT

* Nu utilizati niciodata varfuri care prezinta oricare dintre problemele descrise mai jos. Utilizarea acestor
varfuri este extrem de periculoasa, intrucat ele se pot desprinde si pot cauza ranirea cavitatii orale a paci-
entului sau pot fi inghitite de acesta.

+ Sunt zgariate
+ Sunt indoite sau deformate
- Sunt ciobite, oxidate sau defecte
+ Au fost modificate sau schimbate (de exemplu varfuri cu tija scurta)
« Nu reutilizati varfuri de unica folosinta. In caz contrar, varful se poate desprinde.

@ Unii detergenti contin ingrediente care cauzeaza ruginirea metalelor. Asigurati-va ca ati clatit detergentul inainte de a
introduce varful in mandrina.

@ Utilizarea tijelor murdare va cauza pierderea puterii de prindere a mandrinei si poate ingreuna scoaterea frezei.

@ Daca detergentul pentru freza, praful sau alte elemente straine patrund in mandrina, adresati-va distribuitorului local
sau contactati J. MORITA OFFICE pentru a solicita o verificare.

Cupe sau perii (CA-4R-PP)
A\ AVERTISMENT

* Nu utilizati niciodata cupe sau perii care prezinta oricare dintre problemele descrise mai jos. Utilizarea
acestor cupe sau perii este extrem de periculoasa, intrucat ele se pot desprinde si pot cauza ranirea cavi-
tatii orale a pacientului sau pot fi inghitite de acesta.

+ Sunt zgariate

- Sunt indoite sau deformate

- Sunt ciobite, oxidate sau defecte
+ Au fost modificate sau schimbate

@ Unii detergenti contin ingrediente care cauzeaza ruginirea metalelor. Asigu-
rati-va ca ati clatit detergentul inainte de a introduce cupa sau peria in mandri- }
na. Ax& de rotatie ——%7

© Daca peria sau cupa folosita prezinta reziduuri sau murdérie pe surub,
puterea sa de retinere va fi redusa sau peria/cupa se va uza rapid.

@ Daci detergentul pentru freza, praful sau alte elemente straine patrund in

mandrina, adresati-va distribuitorului local sau contactati J. MORITA OFFICE
pentru a solicita o verificare.

—— Surub

Cupa sau perie —

@ Nu utilizati alte tipuri de motor in afara celor care respecta ISO 14457.

@ Nu conectati piesa de mana la un motor cu o vitezad maximé de rotatie
de 40.000 rpm sau mai mare. Asigurati-va ca respectati viteza maxi-
ma de intrare a motorului pentru fiecare piesa de mana.

O Asigurati-va ca imbinarea nu prezinta praf, fibre de bumbac sau rezi-
duuri ale garniturii inelare etc., pentru a preveni deteriorarea instru-

situatie periculoasa. mentului.
+ Asteptati pan& cand rotatia piesei de mana s-a oprit inainte de O Piesele de mana prevazute cu luming nu pot fi conectate la un motor
a conecta sau de a deconecta piesa de mana. fara lumina.

« Asteptati oprirea completa a motorului inainte de a conecta
sau de a deconecta piesa de mana.



Instructiuni de utilizare 3/4 2024-06-21

Pub. No.: L101-62314-502 (ro)

3. Introducerea si scoaterea frezelor, capetelor, varfurilor, cupelor si periilor

4. Reprocesare

AAVERTISMENT

TORQTECH

« Purtati intotdeauna echipament individual de protectie (EIP), cum ar fi ochelari de protectie, manusi, masca etc., atunci cand efec-

tuati procedurile de reprocesare a piesei de mana.

* Asigurati-va ca efectuati procedurile de reprocesare a piesei de mana imediat dupa utilizarea la fiecare pacient, urmand procedurile de la 4-1 la 4-7.

/7%

\ ’% Scoateti freza, varful, cupa sau peria din piesa de
mana, porniti comutatorul de alimentare cu apa al uni-
tatii de tratament dentar si porniti piesa de mana timp

de 20 de secunde.

Stergeti intreaga piesa de mana, de la motor pana la
cap, cu o bucata de tifon umezita cu apa de la robinet
sau cu o substanta anticoagulanta proteica, pentru a
indeparta impuritatile vizibile. Deconectati piesa de
mana de la unitatea de tratament si curéatati-o.

(1)
=

(2]
/

* Daca nu puteti curata imediat piesa de mana, pulverizati o substanta anti-
coagulanta proteica peste piesa de mana si curatati-o in termen de 2 ore.

Anticoagulant proteic utilizabil: Agent neutru si fara spuma, aplicabil materi-
alelor din aluminiu si alama.

APRECAUTIE

O Asigurati-va ca ati scos freza din piesa de mana dupa utilizare.
Freza se poate bloca daca raméane in piesa de mana.

O indepartati prompt contaminarea dupa fiecare utilizare la un
pacient. Daca piesele sunt lasate contaminate cu sange, acesta
va fi dificil de indepartat.

@ Nu utilizati nicio substanta chimica care poate coagula protei-
nele Tnainte de curatare.

© Dacio substanta medicalad sau adeziva utilizata pentru trata-
ment a aderat la componenta, spalati-o imediat sub jet de apa
de la robinet.

@ Nu scufundati piesa de mana in substanta anticoagulanta
proteica.

@ Daca in piesa de mana patrund praf sau alte impuritati, acestea
pot cauza rotatia sau pulverizarea insuficiente.

- Asigurati-va ca autoclavizati piesa de mana; procedurile de reprocesare trebuie sa continue dincolo de etapa de dezinfectie.

Curatarea si dezinfectarea automate

\—~ * Asigurati-va ca pentru curatare si dezinfectare folositi aparate
/'|'\ de spalare-dezinfectare conforme cu 1ISO 15883-1.
* Daca regiunea dvs. este predispusa la acumularea de calcar
n apa dura, utilizati apa deionizata (apa cu schimb de ioni)
pentru procesul de clatire finala.

Conditii recomandate

DSRiLtjgtﬂere Mod (cgr?ézagtl‘?aqge) Clatire (concentratie)
h " neodisher MediClean | neodisher MediKlar
Miele G7881 | Vario TD (0,35 0,5%) (intre 0,03% i 0,05%)

Puneti piesa de mana intr-un suport pentru piese de mana.

Selectati modul de functionare al aparatului de spalare-dezinfectare, asa
cum se arata in diagrama de mai sus si porniti procesul. (Pentru dezinfecta-
rea termala, se recomanda setarea modului de functionare la A; = 3000.)
Dupa finalizarea procesului, eliminati cu aer comprimat umiditatea ramasa
n interiorul piesei de mana.

« Pentru detalii despre manevrarea substantelor medicale, despre ajusta-

rea concentratiei acestora si despre calitatea apei, consultati instructiuni-
le de utilizare insotitoare privind aparatul de spalare-dezinfectare.

A\ AVERTISMENT

« Orice umezeala ramasa in interiorul piesei de mana
dupa curatare ar putea cauza coroziune sau lubrifiere si
sterilizare necorespunzatoare.

© Curatare piesei de mana fara folosirea suportului poate duce la
coroziune sau la blocarea canalelor pentru apa sau aer si poate
deteriora piesa de mana din cauza impuritatilor sau substante-
lor medicale ramase.

O Metodele si substantele medicale neadecvate pentru curatare
vor deteriora piesa de mana.

O Nu folositi substante alcaline sau acide puternice, intrucat
acestea ar putea cauza oxidarea metalului.

© Umezeala ramasa in interiorul piesei de mana dupé curatare ar
putea conduce la scurgerea apei ramase in timpul utilizarii.

© Nu incepeti sa uscati piesa de mana atunci cand este plina cu
apa. In caz contrar, se poate coroda ca urmare a condensarii
solutiei de clatire.

O Nu lasati piesa de mana in aparatul de spalare-dezinfectare.

Introducere indepartare
CA-5IF(-0O) @ Asigurati-va ca introduceti freza complet. @) Apasati ferm butonul de comanda si, in acelasi timp, introdu- Mentineti butonul de comanda apasat si scoateti complet freza.
ceti freza complet.
CA-5IF-0-UM _4—Introducere ' P o
<« Mentineti butonul de comanda apasat Apasati butonul de comanda. Apasati butonul de
si, in aceIaS| timp, introduceti freza. comanda si, in acelasi
timp, indepartati freza.
Introduceti freza Complet Cel mai usor este sa apasati butonul
de comanda sprijinind corpul piesei
// de méana cu degetul aratator pozitio-
Corect Incorect nat intre cap si corp.
CA-10RC(-0) @ Mentineti apasat butonul de comanda si @ Introduceti freza complet. Eliberati butonul pentru a o securi- Mentineti butonul de comanda apasat si scoateti complet freza.
introduceti freza astfel incéat sa fie aliniata za. Loviti-o usor pentru a va asigura ca nu iese.
cu canelura tip semiluna. >
Caneluré tip - - Introduceti freza complet.
/ semiluna aC
4 PR
TS T
Mentineti apésat/) Corect Incorect
butonul de comanda.
Capatul tijei frezei sau
varfului
CA-DC(-0) @ Mentineti apasat butonul de comanda si @) Introduceti freza complet. Eliberati butonul pentru a o securi- Mentineti butonul de comanda apésat si scoateti complet freza.
introduceti freza astfel incat sa fie aliniata za. Loviti-o usor pentru a va asigura ca nu iese.
cu canelura tip semiluna.
Canelura tip < o
u I
semiluna -~ Introduceti freza complet.
et P, @:
Mentineti apésaﬁ Corect l Incorect
butonul de comanda. |
Capatul tijei frezei sau
varfului
ST-DH @ Rotiti mansonul de blocare in directia @ Rotiti mansonul de blocare in directia indicat&
indicata de sageata pentru a deschide ‘ @ | Introduceti freza complet. de sageata pana cand mandrina este complet ®
mandrina. deschisa. f
@ Inserati complet freza sau varful.
o e o e @ s Descis @ Scoatt reza s vt
geata pan: e @ < Corect Incorect @ <M
corespondente sunt aliniate, pentru a
nchide complet mandrina. J Mangon de blocare
CA-4R-O-PF @ Introduceti varful: daca varful este pre- @ Impingeti varful mai departe, pana cand auziti ca s-a fixat in Utilizati instrumentul pentru indepartarea varfului pentru a-I trage in afara; scoa-
vézut cu un dinte de blocare, aliniati-l cu pozitia corecta. teti-l complet.
santul mandrinei. q
. S - -
e — -
Instrument pentru
) R indepartarea
A ) A varfurilor
“
CA-4R-PP Apucati cupa sau peria si introduceti partea filetata in axul de rota- Apucati cupa sau peria si desurubati-o.
tie; apoi insurubati-l usor pané la capat. Dupa fnsurubare, asigu- Dac4 este dificil de scos, scoateti piesa de mana de pe motor si fixati axul in
rati-va ca peria/cupa este montata complet si corect. ; ) imbinarea pentru dispozitivul de sustinere a cupei; desurubati apoi cupa sau
Axa de rotatie ———% peria. ’ ’ ’
4
Slabire <: !) Strangere Cupa sau perie
e———Surub
Cupa sau perie _.:
Dlspozmv pentru sustinerea cupei

AAVERTISMENT

* Introduceti cu fermitate freza atat cat permite mandrina si trageti usor, pentru a va
asigura ca a fost fixata corespunzator. (CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM, CA-10RC(-O),
CA-DC(-O), ST-DH)

* Utilizarea piesei de mana cu o freza introdusa necorespunzator poate cauza desprin-

derea frezei si ranirea cavitatii orale sau inghitirea frezei de catre pacient. (CA-5IF(-O),

CA-5IF-0-UM, CA-10RC(-0), CA-DC(-0), ST-DH)
* Introduceti cu fermitate varful atat cat permite mandrina si trageti usor, pentru a va
asigura ca a fost fixat corespunzator. (CA-4R-O-PF)

« Utilizarea piesei de mana cu un varf introdus necorespunzator este extrem de
periculoasa, intrucat varful se poate desprinde si poate cauza ranirea cavitatii orale sau
poate fi inghitit de catre pacient. (CA-4R-O-PF)

« Insurubati cupa sau peria atat cat permite axa de rotatie si trageti usor, pentru a va
asigura ca a fost fixata corespunzator. (CA-4R-PP)

» Utilizarea piesei de mana cu o cupa sau perie insurubata necorespunzator este extrem
de periculoasa, intrucat acestea se pot desprinde si pot cauza ranirea cavitatii orale a
pacientului sau pot fi inghitite de acesta. (CA-4R-PP)

APRECAUTIE

- Purtati manusi si aveti deosebita grija sa nu
va raniti la degete atunci cand scoateti sau
introduceti freza.(CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM,
CA-10RC(-O), CA-DC(-0O), ST-DH)
Deschiderea mansonului de blocare dupa o
operatie de taiere cu vibratii puternice poate
cauza desprinderea frezei. Nu indreptati
freza spre o persoana atunci cand deschideti
mansonul de blocare. (ST-DH)

Purtati manusi si aveti deosebita grija sa nu
va raniti la degete atunci cand scoateti sau
introduceti varful. (CA-4R-O-PF)

Purtati manusi si aveti deosebita grija sa nu
va ranltl la degete atunci cand scoateti sau
|ntroducet| cupa sau peria. (CA-4R- PP)

@ Atunci cand introduceti sau scoateti freza, asigurati-va ca
rotatia este complet oprita. In caz contrar, suprafata din
interiorul butonului de comanda se va uza, ingreunand
introducerea si scoaterea frezei. (CA-5IF(-O), CA-5IF-O-UM,
CA-10RC(-0O), CA-DC(-0))

@ Nu introduceti si nu scoateti o freza fard sa apasati butonul
de comanda. (CA-5IF(-0), CA-5IF-O-UM, CA-10RC(-0),
CA-DC(-0))

O Asteptati oprirea completa a piesei de mana inainte de a
introduce sau de a indeparta frezele. (ST-DH)

O Nu rotiti piesa de mana cu mandrina deschisa (daca marca-
jele ¥ A nu sunt aliniate). Mecanismul mandrinei si freza se
vor lovi pe parcursul rotatiei, cauzand uzarea si deteriorarea
mecanismului mandrinei. (ST-DH)

@ Nu introduceti si nu scoateti fortat freza, cu mansonul de
blocare inchis. (ST-DH)

O Asteptati oprirea completa a piesei de mana inainte de a
introduce sau de a indeparta varfurile. (CA-4R-O-PF)

O Asteptati oprirea completa a piesei de mana inainte de a
introduce sau de a indeparta cupele sau periile. (CA-4R-PP)

* Lubrifiati intotdeauna piesa de mana dupa spalare.

Curatarea si dezinfectarea manuale

Curatati piesele sub jet de apa, cu o periuta de dinti.

Curatati orificiul (orificiile) de pulverizare folosind cablul pentru orificiul de pulverizare si clatiti piesa de mana sub jet de
apa.

Atasati un adaptor adecvat la recipientul WL-clean. Introduceti adaptorul in capatul de conectare al piesei de mana. Pulve-
> rizati de 3 ori timp de cate 2 secunde. Scoateti piesa de mana din adaptor si puneti-o deoparte. Asteptati cel putin 1 minut

—

Cablu pentru orificiul pentry ca substanta de curatare sa actioneze eficient.

de pulverlzare . o ) . N . o L .
Atasati un adaptor adecvat la recipientul WL-cid. Introduceti adaptorul in capatul de conectare al piesei de mana. Pulveri-

zati timp de aproximativ 3 pana la 5 secunde. Scoateti piesa de mana din adaptor si puneti-o deoparte. Asteptati aproxima-
tiv 1-2 minute pentru ca dezinfectantul sa actioneze eficient.

\ Atasati un adaptor adecvat la recipientul WL-dry sau WL-Blow. Conectati corespunzator WL-Blow la tubul cu aer compri-
mat.
Introduceti adaptorul in capatul de conectare al piesei de mana. Suflati aer comprimat timp de aproximativ 3 secunde.

Stergeti intreaga piesa de mana cu o laveta din microfibra (de ex., Toraysee for CE) care a fost umezita cu mikrozid AF
liquid (lichid mikrozid AF) , cu FD322 sau cu alcool pentru frecare.

@ Nu curatati piesa de mana cu un dispozitiv de curatare cu ultrasunete sau cu un dispozitiv de curatare prin imersare.

@ Nu utilizati alti dezinfectanti decat cei desemnati de J. MORITA MFG. CORP.

@ Nu scufundati piesa de mana si nu o stergeti cu niciuna dintre urmatoarele: apa imbogatita (apa electrolizata acida, solutie alcalina puternica
si apa ozonata), substante medicale (glutaral, care contin cloruri etc.) sau orice alte tipuri de apa sau lichide de curatat comerciale. Astfel de
lichide pot duce la coroziunea metalului si la ramanerea unor reziduuri de substante medicale pe piesa de mana.
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4. Reprocesare

Lubrifierea si indepartarea exce-
sului de ulei pot fi efectuate cu
ajutorul dispozitivului

J. MORITA pentru intretinerea
pieselor de mana stomatologice.

* Asigurati-va ca lubrifiati piesa de mana cu MORITA MULTI
SPRAY dupa utilizarea cu fiecare pacient.
Asigurati-va ca lubrifiati piesa de mana dupa ce ati parcurs
pasii de curatare si dezinfectare sau inainte de autoclavare.

CA-5IF(-0), CA-5IF-0-UM
D d I
0 —~ | fné’ﬁdvnenrfare 13 ~

. s

Tnsurubati duza de pulveri- Acoperiti capul piesei de

zare in recipientul pulveri-  mana cu tifon, introduceti

zatorului si apoi impingeti  varful duzei de pulverizare

manerul sus pe duza, in pentru mandrina in orificiul

directia sagetii. frezei si pulverizati timp de
2 secunde.

CA-10RC(-0), CA-DC(-O). ST-DH, CA-4R-O-PF, CA-4R-PP

o = 12)

Tmpingeti manerul inapoi.  Introduceti duza in capétul
de conectare a piesei de
mana, tineti-o strans si
apoi pulverizati timp de 2
secunde.

Pozitionati orificiul de pulverizare pe recipientul de
pulverizare.

Introduceti duza in capatul de conectare a piesei
de mana, tineti-o strans si apoi pulverizati timp de 2
secunde.

Deschideti mansonul de blocare
inainte de a conecta piesa de
mana la duza de pulverizare. ——
(ST-DH) Deschideti ¥
(Pulverizarea nu va fi efectuata corespunzator daca
mandrina este inchisa.)

A\ AVERTISMENT

* Nu indreptati niciodata spray-ul catre o persoana.

* Nu utilizati spray-ul intr-un spatiu inchis, fara aerisire adecvata. Deschideti geamurile si porniti ventila-
toarele de aerisire, pentru a va asigura ca incaperea este bine ventilata.

« Evitati contactul spray-ului cu ochii. Daca acest lucru se intampla in mod accidental, spalati ochii cu
apa din abundenta si consultati un medic.

- Evitati contactul spray-ului cu pielea. Daca acest lucru se intampla in mod accidental, spalati cu apa si
sapun.

* La utilizarea intr-o chiuveta sau intr-un alt spatiu inchis, este posibil ca o pulbere inflamabila sa patrun-
da n aer; protejati zona impotriva flacarilor deschise sau impotriva altor surse de aprindere.

O Nu utilizati alte tipuri de spray-uri pentru intretinere in afard de MORITA MULT| SPRAY.

@ Pastrati intotdeauna recipientul de pulverizare in pozitie verticala atunci cand pulverizati sau daca il depozitati.

© Nelubrifierea piesei de mana va duce la defectarea acesteia.

@ Daca pulverizarea continud mai multe de 5 secunde, umezeala din interiorul piesei de mana poate ingheta. Folo-
sirea piesei de mana in astfel de conditii poate deteriora rulmentii cu bile.

@ Introduceti varful duzei de pulverizare direct in orificiul de introducere a frezei si trageti-I direct in afara. In caz
contrar, varful duzei se poate deteriora.

* Asigurati-va ca ati indepartat uleiul in exces dupa lubrifierea piesei de mana.

o (2]

CA-5IF(-0), CA-5IF-0-UM, CA-10RC(-0),
CA-DC(-0), CA-4R-O-PF, CA-4R-PP

[

Folosind un pistol pentru suflare cu aer, suflati conexiu-
nea piesei de mana timp de 20 pana la 30 de secunde
pentru a indeparta orice urma de umezeala ramasa in
interior. Stergeti cu un tifon uleiul in exces de pe piesa
de mana.

Puteti utiliza seringa cu trei cai e

MORITA in locul pistolului pentru £ 2%

suflare aer. (In aceasta situatie, bl

atasati duza de aer la varful se-

ringii cu trei cai. Duza de aer este

prevazuta cu un micromotor

sau cu accesoriul sau optional.)

Conectati piesa de mana la motor, indreptati capatul in
jos si lasati motorul sa functioneze timp de aproximativ
30 de secunde. Folositi o bucata de tifon pentru a sterge
uleiul care iese din piesa de mana.

ST-DH

inchideti mansonul de blocare si indreptati piesa de
méana in jos. Conectati-o la motor si rotiti-o timp de apro-
ximativ 30 de secunde. Folositi o bucata de tifon pentru
a sterge uleiul care iese din piesa de mana.

* Daca din cap ies reziduuri in urma frecarii, lubrifiati din nou piesa de méana.

APRECAUTIE

« Uleiul in exces din interiorul piesei de mana poate provoca supraincalzire in timpul rotatiei.

@ Patrunderea uleiului Tn motor poate provoca o defectiune.

O Atunci cand stergeti uleiul in exces de pe cap, aveti grija sa nu atingeti butonul de comanda in timp de piesa

de méana este pornita. In caz contrar, capacul se va uza, ingreunand introducerea si scoaterea frezei.

(CA-5IF(-0), CA-5IF-O-UM, CA-DC(-0))

Testarea puterii de prindere a mandrinei

* Verificati puterea de prindere a mandrinei cel putin o data pe zi sau daca simtiti ca este slabita.

AAVERTISMENT

» Slabirea puterii de prindere a mandrinei poate duce la desprinderea frezei, cauzand ranirea cavitatii orale a

pacientului sau inghitirea frezei de acesta.

Introducere Introduceti testerul pen-
tru mandrina drept ina-
untru, pana cand acesta
atinge usor mecanismul

mandrinei.
Tester pentru prinderea mandrinei

Apasatl buto Apaésati ferm butonul de
de comandégu{_/ comanda si, in acelasi
£ timp, introduceti drept

testerul pentru prinderea

Introducere  mandrinei.

SN |

Trageti incet de testerul
pentru prinderea mandri-

— >4 nei pana f:aimd canelura
Tragere este vizibila.
\/

Daca observati o canelura

m_“’
Canelura
(Test incheiat cu succes)

Puterea de prindere a mandrinei este normala.

Incetati sa trageti imediat ce vedeti canelura si readuceti
ncet testerul pentru prinderea mandrinei in pozitia sa
initiala.

Apasati ferm butonul de comanda si trageti drept in afara
testerul pentru prinderea mandrinei.

Daca nu observati nicio canelura si testerul iese

—_— =

T

( Test incheiat fara succes )

Puterea de prindere a mandrinei este slabita.

Lubrifiati mandrina si efectuati apoi din nou testul de
prindere.

Daca puterea de prindere nu a fost redobandita si pica
testul din nou, inlocuiti cartusul.

Asigurati-va ca piesele de mana nu sunt ude, apoi asezati-le in pungi de

sterilizare individuale.

Utilizati numai pungi de sterilizare care respecta ISO 11607.

@ Nu folositi pungi de sterilizare care contin ingrediente hidrosolubile adezive,
cum este PVA (alcool polivinilic). in caz contrar, ingredientele adezive se pot

infiltra n piesa de mana in timpul sterilizarii, formand reziduuri solide care ar

putea cauza deficiente in rotirea adecvata sau furnizarea insuficienta de apa.
Retineti ca pana si pungile de sterilizare care respectad ISO 11607 pot contine

PVA.

135°C
“s Temperatura si durata recomandate
SRR

Efectuati autoclavizarea piesei de mana. Dupa autoclavizare, depozitati intr-un mediu uscat.

Tip de sterilizator

Temperatura | Durata

Timp de uscare dupa sterilizare

Tip pre-aspirare

(Eliminare dinamica a aerului, clasa B) il Hllic Ve nte

Tip gravitatie +134°C min. 6 minute 10 minut
A ) min. 10 minute

(Cu exceptia clasei B) +121°C min. 60 minute

AAVERTISMENT

* Pentru a preveni raspandirea infectiilor, piesa de mana trebuie autoclavata dupa incheierea tratamentului

fiecarui pacient.

APRECAUTIE

- Piesele de mana sunt extrem de fierbinti dupa autoclavizare; lasati-le sa se raceasca nainte de a le atinge.

O Nu sterilizati piesa de mana prin altd metoda decat autoclavizarea.

@ Scoateti freza din piesa de mana nainte de autoclavizare.

@ Necurétarea si nelubrifierea piesei de mana inainte de autoclavizare vor duce la defectarea acesteia.
© Temperaturile de uscare si de sterilizare nu trebuie sa depaseasca +135°C. O temperatura de uscare de peste 137°C
va duce la decolora piesei de mana sau la defectarea acesteia.

@ in timpul autoclavizérii piesei de mana, evitati contactul acesteia cu sursa de céldura sau cu peretele camerei din
interiorul autoclavei, pentru a preveni deteriorarea garniturilor inelare sau a altor componente din cauza temperaturii

ridicate.

@ Daci autoclavizarea piesei de mana se realizeaza in pozitia verticala a acesteia, aveti grija sa o pozitionati in autoclava

cu capul in partea de sus.
O Nu lasati piesa de mana in autoclava.

TORQTECH

Tnainte de a verifica sau de a ajusta piesa de mana, asigurati-va ca principalul comutator de alimentare este pornit si
ca principalele supape de aer si de apa sunt deschise. Daca piesa de mana nu functioneaza corespunzator nici dupa
verificare si reglare, adresatl-va distribuitorului dvs. local sau contactati J. MORITA OFFICE in vederea reparatiei.

= Nu pot fi introduse freze, capete, varfuri, cupa sau perie

® Prinderea mandrinei este slabita (CA-5IF(-0), CA-5IF-0-UM)

Lubrifiati mandrina si folositi o freza, cap, varf, cupa sau perie noi pentru a verifica daca problema a fost rezolvata.
Daca acest lucru nu rezolva problema, solicitati repararea piesei de mana.

m Rotatie slaba (ca-5iF(-0), CA-5IF-0-UM, CA-10RC(-0), CA-DC(-0), ST-DH)

m Varfurile nu se deplaseaza in sus si in jos (ca-4R-0-PF)

= Cupa sau peria nu se rotesc (ca-4r-pp)

Asigurati-va ca motorul este conectat corect la tubul sdu. Scoateti piesa de mana din motor si apasati comutatorul de
picior. Motorul functioneaza?

Daca motorul functioneaza

Asigurati-va ca piesa de mana este conectata corect la motor, apoi apasati comutatorul de picior pentru a verifica
daca freza functioneaza. Daca freza nu functioneaza, solicitati repararea piesei de mana. (CA-5IF(-0), CA-5IF-O-UM,
CA-10RC(-0), CA-DC(-0), ST-DH)
Conectati corect piesa de mana la motor si apasati comutatorul de picior pentru a verifica daca varful se roteste. In caz
contrar, soI|C|tat| repararea piesei de mana. (CA-4R-O-PF, CA-4R-PP)

Daca motorul nu functioneaza

Consultati instructiunile de utilizare insotitoare pentru motor.

® Furnizare insuficientd de apa (ca-5IF(-0), CA-5IF-0-UM, CA-10RC(-0), CA-DC(-O), ST-DH, CA-4R-O-PF)
Scoateti piesa de mana de pe motor si calcati pedala de picior. lese apa din imbinarea motorului?
Daca iese apa

Verificati garnitura inelaré de la imbinarea motorului. Tnlocuiti-o dacé este uzata

sau deteriorata si acoperiti cu ulei. Daca garnitura inelara este in stare buna,

curatati orificiile de aer si apa de pe piesa de mana. De asemenea, scoateti filtrul

de apa si curatati-I; consultati diagrama din dreapta.

(Doar modelele cu capacitati de luminare.) Dacé pulverizarea tot nu functionea- Filtru pulverizator
za, solicitati repararea piesei de mana.
Daca nu iese apa

Consultati instructiunile de utilizare insotitoare pentru motor.

=

® Supraincalzire (cA-5IF(-0), CA-5IF-0-UM, CA-DC(-O), ST-DH)
Asigurati-va ca fluxurile pentru racirea aerului si pulverizare respecta specificatiile. De asemenea, asigurati-va ca motorul
functioneaza corespunzator.

SlmbOI u rl [Este posibil ca unele simboluri sa nu fie utilizate.]
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